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Megfelel6ségi nyilatkozat

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
MAGNAZ3, to which this declaration relates, are in conformity with these
Council directives on the approximation of the laws of the EC member
states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).

Standard used: EN 809:1998.
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).

Standards used: EN 60335-2-51:2003 and

EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Standards used: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61000-3-2:2006 and EN 61800-3-3:2008.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).

Circulators:

Commission Regulation Nos 641/2009 and 622/2012.

Applies only to circulators marked with the energy efficiency index

EEI. See the pump nameplate.

Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012.
— R&TTE Directive (1999/5/EC).

Standards used: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

ETSI EN 301 489-17 (2009-05) and EN 62209-2:2010.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos installation and operating instructions (publication number
98091805 0313).

BG: EC geknapauusi 3a CboTBeTCTBUE

Hue, dpupma Grundfos, 3asiBiBame C NbrHa OTTOBOPHOCT, Y€ NPOoAYKTUTE
MAGNA3, 3a koMTO ce OTHacsa HacTosiLaTta Aeknapauus, oTroBapaT Ha
crnepHuTe ykasaHus Ha CbBeTa 3a yefHaKkBsiBaHe Ha npaBHUTe
pasnopenbu Ha obpXxaBuTe YneHku Ha EC:
— [HAwupekTnBa 3a mawunHuTe (2006/42/EC).
MpunoxeH ctaHgapt: EN 809:1998.
— JupekTtuBa 3a HUckoBonToBu cuctemm (2006/95/EC).
Mpunoxenun ctaHgaptu: EN 60335-2-51:2003 n
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— [JupekTuBa 3a enekTpomarHmTHa cbBMecTumocT (2004/108/EC).
Mpunoxenun ctaHgaptu: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 n EN 61800-3-3:2008.
— [wupekTnBa 3a ekoausariH (2009/125/EC).
Linpkynatopu:
Hapen6a No 641/2009 n 622/2012 Ha EBponeiickaTa komucus.
Mpunara ce camo 3a LUMpKynaTopu, MapkupaHu ¢ MHAEKC 3a
eHepruinHa egekTnBHocT EEI. BuxTte Tabenata ¢ AaHHM Ha
nomnara.
Mpunoxenu ctaHgaptu: EN 16297-1:2012 n EN 16297-2:2012.
— R&TTE Owupektuea (1999/5/EC).
MpunoxeHnn ctanpgaptn: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) n EN 62209-2:2010.
Tasn EC peknapauusi 3a CbOTBETCTBME € BanngHa camo KoraTto e
ny6nukyBaHa KaTo YacT OT MHCTPYKLMUTE 3a MOHTaX M ekcnnoaTtauns Ha
Grundfos (Homep Ha nybnukaumaTa 98091805 0313).

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobky
MAGNAZ3, na néz se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich pfedpist ¢lenskych
statd Evropského spoleéenstvi v oblastech:
— Smeérnice pro strojni zafizeni (2006/42/ES).

Pouzita norma: EN 809:1998.
— Smeérnice pro nizkonapétové aplikace (2006/95/ES).

Pouzité normy: EN 60335-2-51:2003 a EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Smeérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

(2004/108/ES).

Pouzité normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61000-3-2:2006 a EN 61800-3-3:2008.
— Smeérnice o pozadavcich na ekodesign (2009/125/ES).

Obéhova Cerpadla:

Nafizeni Komise €. 641/2009 a 622/2012.

Plati pouze pro obé&hova Cerpadla s vyznacenym indexem

energetické ucinnosti EEI. Viz typovy §titek ¢erpadla.

Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
— R&TTE smérnice (1999/5/ES).

Pouzité normy: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

ETSI EN 301 489-17 (2009-05) a EN 62209-2:2010.
Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je zvefejnéno
jako soucast instalac¢nich a provoznich navod Grundfos (publikace ¢islo
98091805 0313).

DK: EF-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne MAGNA3 som denne
erkleering omhandler, er i overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).

Anvendt standard: EN 809:1998.
— Lavspeendingsdirektivet (2006/95/EF).

Anvendte standarder: EN 60335-2-51:2003 og

EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61000-3-2:2006 og EN 61800-3-3:2008.
— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).

Cirkulationspumper:

Kommissionens forordning nr. 641/2009 og 622/2012.

Geelder kun cirkulationspumper der er meerket med

energieffektivitetsindeks EEI. Se pumpens typeskilt.

Anvendte standarder: EN 16297-1:2012 og EN 16297-2:2012.
— R&TTE-direktiv (1999/5/EF).

Anvendte standarder: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

ETSI EN 301 489-17 (2009-05) og EN 62209-2:2010.
Denne EF-overensstemmelseserklaering er kun gyldig nar den publiceres
som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen (publikations-
nummer 98091805 0313).

DE: EG-Konformitatserkldarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
MAGNAZ3, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten lbereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Norm, die verwendet wurde: EN 809:1998.
— Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 60335-2-51:2003 und
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
Normen, die verwendet wurden: EN 55014-1:2006,
EN 55014-2:1998, EN 61000-3-2:2006 und EN 61800-3-3:2008.
— Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG).
Umwalzpumpen:
Verordnung der EU-Kommission Nr. 641/2009 und 622/2012.
Gilt nur fir Umwalzpumpen, bei denen das Kennzeichen EEI auf
dem Typenschild aufgefuhrt ist. EEI steht fur Energieeffizienzindex.
Normen, die verwendet wurden: EN 16297-1:2012 und
EN 16297-2:2012.
— Richtlinie tber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtun-
gen (1999/5/EG).
Normen, die verwendet wurden: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) und EN 62209-2:2010.
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veréffentlichungsnummer
98091805 0313) veroffentlicht wird.

EE: EL vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et tooted MAGNA3,
mille kohta k&esolev juhend kéib, on vastavuses EU Ndukogu
direktiividega EMU liikmesriikide seaduste Ghitamise kohta, mis
kasitlevad:
— Masinate ohutus (2006/42/EC).
Kasutatud standard: EN 809:1998.
— Madalpinge direktiiv (2006/95/EC).
Kasutatud standardid: EN 60335-2-51:2003 ja
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Elektromagnetiline thilduvus (EMC direktiiv) (2004/108/EC).
Kasutatud standardid: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 ja EN 61800-3-3:2008.
— Okodisaini direktiiv (2009/125/EC).
Ringluspumbad:
Komisjoni méérus nr 641/2009 ja 622/2012.
Rakendub ainult ringluspumpadele, mis on tdhistatud
energiatdhususe margistusega EEI. Vt pumba andmeplaati.
Kasutatud standardid: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
— R&TTE direktiiv (1999/5/EC).
Kasutatud standardid: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) ja EN 62209-2:2010.
Kéaesolev EL-i vastavusdeklaratsioon kehtib ainult siis, kui see
avaldatakse Grundfosi paigaldus- ja kasutusjuhendi (avaldamisnumber
98091805 0313) osana.




GR: AjAwon cupuépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atToKAEIOTIKA SIKH pag euduvn OTI
Ta poiévta MAGNAS3 oTa otroia avagépeTtal n rapovoa dRAwaon,
gupdopewvovTal Pe TIg £€Ag Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi TTPOTEyyIoNng
TWV VOUOBEDIWY TwV KPaTWV PEAWV Tng EE:
— Odnyia yia ynxavrparta (2006/42/EC).
MpoéTutro TTOU Xpnoipotroidnke: EN 809:1998.
— 0dnyia xapnAng Taong (2006/95/EC).
Mpoétutra Tmou xpnoipotoiinkav: EN 60335-2-51:2003 kai
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Odnyia HAekTpopayvnTikAg ZupBatétntag (EMC) (2004/108/EC).
Mpétutra mou Xpnoiyotroidnkav: EN 55014-1:2006,
EN 55014-2:1998, EN 61000-3-2:2006 ka1 EN 61800-3-3:2008.
— Odnyia OikoAoyikou Zxediaouou (2009/125/EC).
KukAogpopnTtég:
Kavoviouo6g Ap. 641/2009 kai 622/2012 tng EmTpoTAG.
loxUel povo yia KUKAOQOPNTEG TTOU PEPOUV TOV DEIKTN EVEPYEIOKAG
atmdédoong EEI. BAétre mivakida kukhopopnTh.
MpéTutra ToU Xpnaoiyotromenkav: EN 16297-1:2012 kai
EN 16297-2:2012.
— R&Odnyia TTE (1999/5/EC).
MpoéTuTra TTou xpnoipotoi®nkav: ETSI EN 300 328 V1.7.1
(2006-10), ETSI EN 301 489-17 (2009-05) ka1 EN 62209-2:2010.
AuTA n dRAwaon cuppdépewang EC 1ox0el podvov étav ouvodelel Tig
odnyieg eykataoTaong Kal Aeitoupyiag Tng Grundfos (kwdikég eviUuTTou
98091805 0313).

ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos MAGNAS3, a los cuales se refiere esta declaracion,
estan conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacion de
las leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Norma aplicada: EN 809:1998.
— Directiva de Baja Tension (2006/95/CE).
Normas aplicadas: EN 60335-2-51:2003 y
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Normas aplicadas: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 y EN 61800-3-3:2008.
— Directiva sobre disefio ecologico (2009/125/CE).
Bombas circuladoras:
Reglamento de la Comision n°® 641/2009 y 622/2012.
Aplicable unicamente a las bombas circuladoras marcadas con
el indice de eficiencia energética IEE. Véase la placa de
caracteristicas.
Normas aplicadas: EN 16297-1:2012 y EN 16297-2:2012.
— R&TTE Directiva (1999/5/CE).
Normas aplicadas: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) y EN 62209-2:2010.
Esta declaraciéon CE de conformidad soélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacion y funcionamiento de
Grundfos (nimero de publicacién 98091805 0313).

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que
les produits MAGNAZ3, auxquels se référe cette déclaration, sont
conformes aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous:
— Directive Machines (2006/42/CE).
Norme utilisée: EN 809:1998.
— Directive Basse Tension (2006/95/CE).
Normes utilisées: EN 60335-2-51:2003 et
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
Normes utilisées: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 et EN 61800-3-3:2008.
— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).
Circulateurs:
Reglement de la Commission N° 641/2009 et 622/2012.
S'applique uniquement aux circulateurs marqués de l'indice de
performance énergétique EEI. Voir plaque signalétique du
circulateur.
Normes utilisées: EN 16297-1:2012 et EN 16297-2:2012.
— Directive sur les équipements radioémetteurs TTE (1999/5/CE).
Normes utilisées: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) et EN 62209-2:2010.
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 98091805 0313).

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
MAGNAS, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama ovog
Vije¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za strojeve (2006/42/EZ).
Kori$tena norma: EN 809:1998.
— Direktiva za niski napon (2006/95/EZ).
KoriStene norme: EN 60335-2-51:2003
i EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost (2004/108/EZ).
Koristene norme: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 i EN 61800-3-3:2008.
— Direktiva o ekolo$koj izvedbi (2009/125/EZ).
Optocne crpke:
Regulativa komisije br. 641/2009 i 622/2012.
Odnosi se samo na opto¢ne crpke oznagene indeksom energetske
ucinkovitosti EEI. Pogledajte natpisnu plocicu crpke.
Koristene norme: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
— R&TTE Direktiva (1999/5/EZ).
Koristene norme: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) i EN 62209-2:2010.
Ova EZ izjava o sukladnosti vazeéa je jedino kada je izdana kao dio
Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 98091805 0313).

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
MAGNAZ3, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).
Norma applicata: EN 809:1998.
— Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE).
Norme applicate: EN 60335-2-51:2003 e
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
Norme applicate: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 e EN 61800-3-3:2008.
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circolatori:
Regolamento della Commissione N. 641/2009 e 622/2012.
Applicabile solo ai circolatori dotati di indice di efficienza EEI. Vedi la
targhetta identificativa del circolatore.
Norme applicate: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
— Direttiva R&TTE (1999/5/CE).
Norme applicate: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) e EN 62209-2:2010.
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 98091805 0313).

LV: EK pazinojums par atbilstibu prasibam
Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkti
MAGNAS, uz kuriem attiecas Sis pazinojums, atbilst $adam Padomes
direktivam par tuvinaSanos EK dalibvalstu likumdo$anas normam:
— Masinbaves direktiva (2006/42/EK).
Piemérotais standarts: EN 809:1998.
— Zema sprieguma direktiva (2006/95/EK).
Piemérotie standarti: EN 60335-2-51:2003 un
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Elektromagnétiskas saderibas direktiva (2004/108/EK).
Piemérotie standarti: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 un EN 61800-3-3:2008.
— Ekodizaina direktiva (2009/125/EK).
Cirkulacijas stkni:
Komisijas Regula Nr. 641/2009 un 622/2012.
Attiecas tikai uz tadiem cirkulacijas stkniem, kuriem ir
energoefektivitates indeksa EEI markéjums. Sk. stkna pases datu
plaksnité.
Piemérotie standarti: EN 16297-1:2012 un EN 16297-2:2012.
— RTTI direktiva (1999/5/EK).
Piemérotie standarti: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) un EN 62209-2:2010.
ST EK atbilstibas deklaracija ir deriga vienigi tad, ja ir publicéta ka dala
no GRUNDFOS uzstadi$anas un ekspluatacijas instrukcijam
(publikacijas numurs 98091805 0313).
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6ségi nyi

Megfelel



jezoyje|iAu I6asgo|ajaiban

LT: EB atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminiai MAGNA3,
kuriems skirta $i deklaracija, atitinka Sias Tarybos Direktyvas dél Europos
Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy suderinimo:
— Masiny direktyva (2006/42/EB).
Taikomas standartas: EN 809:1998.
— Zemy jtampy direktyva (2006/95/EB).
Taikomi standartai: EN 60335-2-51:2003 ir
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMS direktyva (2004/108/EB).
Taikomi standartai: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 ir EN 61800-3-3:2008.
— Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB).
Cirkuliaciniai siurbliai:
Komisijos reglamentas Nr. 641/2009 ir 622/2012.
Galioja tik cirkuliaciniams siurbliams, pazymétiems energijos
efektyvumo indeksu EEI. Zr. siurblio vardine plokstele.
Taikomi standartai: EN 16297-1:2012 ir EN 16297-2:2012.
— R&TTE direktyva (1999/5/EB).
Taikomi standartai: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) ir EN 62209-2:2010.
Si EB atitikties deklaracija galioja tik tuo atveju, kai yra pateikta kaip
"Grundfos" jrengimo ir naudojimo instrukcijos (leidinio numeris 98091805
0313) dalis.

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyedili felel6sséggel kijelentjik, hogy a MAGNA3
termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs alabbi
eléirasainak:
— Gépek (2006/42/EK).
Alkalmazott szabvany: EN 809:1998.
— Kisfeszultségl Direktiva (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60335-2-51:2003 és
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Direktiva (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 és EN 61800-3-3:2008.
— Kérnyezetbarat tervezésre vonatkoz6 iranyelv (2009/125/EK).
Keringetd szivattyuk:
Az Eurdpai Bizottsag 641/2009 és 622/2012. szamu rendelete.
Kizarolag azokra a keringet6 szivattyukra vonatkozik, amelyek
adattablajan szerepel az EEI. energiahatékonysagi index.
Alkalmazott szabvanyok: EN 16297-1:2012 és
EN 16297-2:2012.
— R&TTE Direktiva (1999/5/EK).
Alkalmazott szabvanyok: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) és EN 62209-2:2010.
Ez az EK megfelel6ségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és lzemeltetési utasitas (kiadvany szam 98091805
0313) részeként kerdl kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de
producten MAGNAS3 waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte norm: EN 809:1998.
— Laagspannings Richtlijn (2006/95/EC).
Gebruikte normen: EN 60335-2-51:2003 en
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
Gebruikte normen: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 en EN 61800-3-3:2008.
— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Circulatiepompen:
Verordening van de Commissie nr. 641/2009 en 622/2012.
Alleen van toepassing op circulatiepompen gemarkeerd met de
energie efficiéntie index EEI. Zie het typeplaatje van de pomp.
Gebruikte normen: EN 16297-1:2012 en EN 16297-2:2012.
— R&TTE Richtlijn (1999/5/EC).
Gebruikte normen: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) en EN 62209-2:2010.
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 98091805 0313).

UA: CBiguyeHHs npo BignoBigHicTb BUMoram €C

KomnaHis Grundfos 3asBnsie npo cBot BMKMIOYHY BiANOBiAanbHICTb 3a
Te, wo npoayktn MAGNAS3, Ha AKi nowmploeTbca AaHa Aeknapauis,
BignoBifaloTb TakuM pekoMeHaauism Pagu 3 yHidikauii npaBoBux HopM
KpaiH - unexis €C:
— MexaHiyHi npunaau (2006/42/€C).
CTtaHpapTu, wo 3actocoByBanucs: EN 809:1998.
— Hwu3sbka Hanpyra (2006/95/€C).
CrtanpapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 60335-2-51:2003 Ta
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EnektpomarHitHa cymicHicTb (2004/108/€C).
CTtaHpgapTu, wo 3actocoByBanucsi: EN 55014-1:2006,
EN 55014-2:1998, EN 61000-3-2:2006 Ta EN 61800-3-3:2008.
— [OwupekTnBa 3 ekoamsaiHy (2009/125/€C).
Linpkynatopu:
PernameHnT Komicii Ne 641/2009 Tta 622/2012.
3acTOCOBYETLCA TiNbKN ANS LMPKYNATOPIB, NO3HAYEHUX iHAEKCOM
eHeproedekTMBHocTi EEI. [iuB. 3aBoAckbKy Tabnuyky Ha Hacoci.
CrtanpapTu, wo 3actocosyBanucsa: EN 16297-1:2012 Ta
EN 16297-2:2012.
— R&Hopmun TTE (1999/5/€C).
Cranpaptu, wo 3actocosyBanucsi: ETSI EN 300 328 V1.7.1
(2006-10), ETSI EN 301 489-17 (2009-05) Ta EN 62209-2:2010.
Lis neknapauis BianosigHocTi €C AiicHa Tinbku B TOMYy BUNaAKy, SKLO
ny6nikyeTbCs Ak YacTuHa iHCTpykKuin Grundfos 3 MOHTaxy Ta
ekcnnyartauii (Homep ny6nikauii 98091805 0313).

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
wyroby MAGNAS, ktorych deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne

z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw prawnych
krajow cztonkowskich WE:

— Dyrektywa Maszynowa (2006/42/WE).

Zastosowana norma: EN 809:1998.

— Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) (2006/95/WE).

Zastosowane normy: EN 60335-2-51:2003 oraz

EN 60950-1:2006/A12:2011.

— Dyrektywa EMC (2004/108/WE).
Zastosowane normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 oraz EN 61800-3-3:2008.

— Dyrektywa Ekoprojektowa (2009/125/WE).

Pompy obiegowe:

Rozporzgdzenie Komisji (WE) Nr 641/2009 oraz 622/2012.

Dotyczy tylko pomp obiegowych oznaczonych sprawnoscig

energetyczng EEI. Patrz tabliczka znamionowa na pompie.

Zastosowane normy: EN 16297-1:2012 oraz EN 16297-2:2012.
— R&Dyrektywa TTE (1999/5/WE).

Zastosowane normy: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

ETSI EN 301 489-17 (2009-05) oraz EN 62209-2:2010.
Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy jest
opublikowana przez firme Grundfos i umieszczona w instrukcji montazu
i eksploatacji (numer publikacji 98091805 0313).

PT: Declaragao de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
MAGNAG3, aos quais diz respeito esta declaragéo, estdo em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre
a aproximagao das legislagées dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).
Norma utilizada: EN 809:1998.
— Directiva Baixa Tenséo (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60335-2-51:2003 e
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 e EN 61800-3-3:2008.
— Directiva de Concepgéo Ecoldgica (2009/125/CE).
Circuladores:
Disposicdo Regulamentar da Comiss&o n.° 641/2009 e 622/2012.
Aplica-se apenas a circuladores marcados com o indice de
Eficiéncia Energética EEI. Ver chapa de caracteristicas do
circulador.
Normas utilizadas: EN 16297-1:2012 e EN 16297-2:2012.
— Directiva R&TTE (1999/5/CE).
Normas utilizadas: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) e EN 62209-2:2010.
Esta declaragdo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instrugdes de instalagdo e funcionamento Grundfos
(numero de publicagdo 98091805 0313).




RU: Oeknapauusa o coorBetcTBUM EC

Mebl, komnaHusa Grundfos, co Bcell OTBETCTBEHHOCTbLIO 3asABMsSIEM, YTO
n3genusa MAGNAS3, K KOTOpbIM OTHOCUTCSI HacTosLan Aeknapaums,
COOTBETCTBYIOT crneaytowwmm vpekTeam CoeTta EBpocotosa 06
yHUdMKaLun 3akoHoaaTenbHbIX NpeanucaHunii ctpaH-yneHos EC:

— MexaHuueckue yctpoiictBa (2006/42/EC).

MpumensBwuiica ctaHgapt: EN 809:1998.

— HuskoBonbTHOE o6opyaoBaHue (2006/95/EC).
Mpumensswumecs ctaHgaptol: EN 60335-2-51:2003 u
EN 60950-1:2006/A12:2011.

— OneKTpomMarHutHas coBMecTuMocTb (2004/108/EC).
MpumensBwmnecs ctaHaapTbl: EN 55014-1:2006,

EN 55014-2:1998, EN 61000-3-2:2006 1 EN 61800-3-3:2008.

— [JlMpekTnBa No 3KONOrMYECKOMY NPOEKTUPOBAHUIO
aHepronoTpebnstowen npoaykuun (2009/125/EC).
LInpKynsiLMoHHble Hacocskl:

MocTtaHoBneHne Komuccum Ne 641/2009 n 622/2012.

MprMeHAEeTCst TONBbKO MO OTHOLLEHMIO K LIMPKYNSILMOHHBIM Hacocam,
NPOMapKMpPOBaHHbIM U UMEILLUM UHOEKC SHEProaPPEeKTUBHOCTU
EEI. Cm. bupmeHHyto Tabnuyky Hacoca.

MpumensBwmnecs ctaHaapTbl: EN 16297-1:2012 n

EN 16297-2:2012.

— [JvpekTuBa no cpeacTBam pagvoCBA3N U TENEKOMMYHUKALUOHHOMY
okoHe4yHomy o6opyaosaHuto (1999/5/EC).

MpumensBwwnecs ctaHgaptol: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) n EN 62209-2:2010.

[aHHas geknapaumns o cootBeTcTBunM EC nmeet cuny Tonbko B cnyvae

ny6nukauum B cOCTaBe MHCTPYKLMKU MO MOHTAXY M 9KCnnyaTauuv Ha

npoaykuuo npomssoacTea komnanun Grundfos (Homep nybnukaummn

98091805 0313).

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele MAGNA3,
la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu aceste
Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standard utilizat: EN 809:1998.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).
Standarde utilizate: EN 60335-2-51:2003 si
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
Standarde utilizate: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 si EN 61800-3-3:2008.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Circulatorii:
Regulamentul Comisiei nr. 641/2009 si 622/2012.
Se aplica numai pompelor de circulatie marcate cu indexul de
eficientd energetica EEI. Vezi placuta de identificare a pompei.
Standarde utilizate: EN 16297-1:2012 si EN 16297-2:2012.
— R&Directiva TTE (1999/5/CE).
Standarde utilizate: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) si EN 62209-2:2010.
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabild numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si functionare
(numar publicatie 98091805 0313).

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInu zodpovednost, Ze vyrobky
MAGNAZ3, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, su v sulade s
ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov ¢lenskych
Statov Europskeho spolo€enstva v oblastiach:
— Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/ES).

PouZita norma: EN 809:1998.
— Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/ES).

Pouzité normy: EN 60335-2-51:2003 a EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Smernica pre elektromagnetickd kompatibilitu (2004/108/ES).

Pouzité normy: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,

EN 61000-3-2:2006 a EN 61800-3-3:2008.
— Smernica o ekodizajne (2009/125/ES).

Obehové cerpadla:

Nariadenie Komisie ¢ 641/2009 a 622/2012.

Plati iba pre obehové ¢erpadla s vyznacenym indexom energetickej

ucinnosti EEI. Vid typovy §titok ¢erpadla.

Pouzité normy: EN 16297-1:2012 a EN 16297-2:2012.
— R&TTE Smernica (1999/5/ES).

Pouzité normy: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),

ETSI EN 301 489-17 (2009-05) a EN 62209-2:2010.
Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako suc¢ast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos (publikacia
¢islo 98091805 0313).

SI: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
MAGNAZS, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izena¢evanje pravnih
predpisov drzav €lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809:1998.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-2-51:2003 in
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 in EN 61800-3-3:2008.
— Eco-design direktiva (2009/125/ES).
Crpalke:
Uredba Komisije §t. 641/2009 in 622/2012.
Velja samo za obto¢ne ¢rpalke oznagene z indeksom energetske
ucinkovitosti EEI. Poglejte napisno plos¢ico ¢rpalke.
Uporabljeni normi: EN 16297-1:2012 in EN 16297-2:2012.
— R direktiva (1999/5/ES).
Uporabljeni normi: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) in EN 62209-2:2010.
ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos
instalacije in navodil delovanja (publikacija Stevilka 98091805 0313).

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
MAGNAZ3, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama Saveta
za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:
— Direktiva za mas$ine (2006/42/EC).
Kori$¢en standard: EN 809:1998.
— Direktiva niskog napona (2006/95/EC).
Kori§¢eni standardi: EN 60335-2-51:2003
i EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC direktiva (2004/108/EC).
Kori$¢eni standardi: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 i EN 61800-3-3:2008.
— Direktiva o ekolo§kom projektovanju (2009/125/EC).
Cirkulacione pumpe:
Propis Komisije br. 641/2009 i 622/2012.
Odnosi se samo na cirkulacione pumpe oznacene indeksom
energetske efikasnosti EEIl. Pogledajte natpisnu plo¢icu pumpe.
Kori§¢eni standardi: EN 16297-1:2012 i EN 16297-2:2012.
— R&TTE Direktiva (1999/5/EC).
Kori§¢eni standardi: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) i EN 62209-2:2010.
Ova EC deklaracija o usaglasenosti vazeca je jedino kada je izdata kao
deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja 98091805
0313).

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet
MAGNAZ, joita tdmé vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden
lainsdadannén yhdenmukaistamiseen téhtaéavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettu standardi: EN 809:1998.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).
Sovellettavat standardit: EN 60335-2-51:2003 ja
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
Sovellettavat standardit: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 ja EN 61800-3-3:2008.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Kiertovesipumput:
Komission asetus (EY) N:o 641/2009 ja 622/2012.
Koskee vain kiertovesipumppuja, jotka on merkitty
energiatehokkuusindeksilla EEI. Ks. pumpun tyyppikilpi.
Sovellettavat standardit: EN 16297-1:2012 ja EN 16297-2:2012.
— R&TTE-direktiivi (1999/5/EY).
Sovellettavat standardit: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) ja EN 62209-2:2010.
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttdohjeita (julkaisun numero
98091805 0313).

latkozat

6ségi nyi

Megfelel
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SE: EG-forsdkran om dverensstammelse
Vi, Grundfos, férsékrar under ansvar att produkterna MAGNAS3, som

omfattas av denna férsdkran, ar i dverensstdmmelse med radets direktiv
om inbdérdes ndrmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:

— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampad standard: EN 809:1998.

— Lagspéanningsdirektivet (2006/95/EG).
Tillampade standarder: EN 60335-2-51:2003 och
EN 60950-1:2006/A12:2011.

— EMC-direktivet (2004/108/EG).
Tillampade standarder: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 och EN 61800-3-3:2008.

— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Cirkulationspumpar:
Kommissionens férordning nr 641/2009 och 622/2012.
Galler endast cirkulationspumpar markta med
energieffektivitetsindex EEI. Se pumpens typskylt.

Tilldmpade standarder: EN 16297-1:2012 och EN 16297-2:2012.

— R&TTE Direktiv (1999/5/EG).
Tillampade standarder: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) och EN 62209-2:2010.
Denna EG-férsakran om dverensstdmmelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 98091805 0313).

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan MAGNAZ3 Urtnlerinin, AB
Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma tizerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yénetmeligi (2006/42/EC).
Kullanilan standart: EN 809:1998.
— Duslk Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).
Kullanilan standartlar: EN 60335-2-51:2003 ve
EN 60950-1:2006/A12:2011.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).
Kullanilan standartlar: EN 55014-1:2006, EN 55014-2:1998,
EN 61000-3-2:2006 ve EN 61800-3-3:2008.
— Cevreye duyarli tasarim (Ecodesign) Yénetmeligi (2009/125/EC).
Sirktlasyon pompalari:
641/2009 ve 622/2012 sayili Komisyon Yoénetmeligi.
Yalnizca enerji verimlilik endeksi (EEI) ile isaretlenen sirkiilasyon
pompalari igin gegerlidir. Pompa tzerindeki bilgi etiketine bakin.
Kullanilan standartlar: EN 16297-1:2012 ve EN 16297-2:2012.
— R&TTE Yoénetmeligi (1999/5/EC).
Kullanilan standartlar: ETSI EN 300 328 V1.7.1 (2006-10),
ETSI EN 301 489-17 (2009-05) ve EN 62209-2:2010.
isbu EC uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve galistirma
talimatlarinin (basim numarasi 98091805 0313) bir pargasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.
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Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7

©e cecececeecececes e s e s s s seses 00 e e

. © © o o o 60 o e e cecec e ee e cececccccscceerersersetee

© © o 06 o 06 o 00 000 GG EE 600000000 0000000000000000000000000000000

@ o o o o o 0 o o 0 o o o o s o e e e s o o oo

eescccccecesssscccscccsssssscce

8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.

@ e o o o o e o o o o o o s e o s & e o s s o o o & o s o o o s o s e s o e o s o s e o

© © 6 06 o 060 6 060000000 C e 000 600000 0e e 0000000000000000000000000000000000000000000

. e e cecce o cesccccscs e oo

© 000 00 o o 66 o o o o o s o 60 © o G0 o 6o © o G s o 6 6 o O 60 © e o O © o o O © e o 6 © o o 6 © o o 6 o o o o o o o o & o s o e o s o 6 o s o &




